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CONTRATO N° 177-2014-VIVIENDA-OGA-UE.001

Conste por el presente documento, el contrato que celebran de una parte el Ministerio de
Vivienda, Construccién y Saneamiento, con RUC N° 20504743307, con domicilio legal en Av.
Paseo de la Republica N° 3361 — San Isidro (Edificio Petropert), representada por el Director
de la Oficina de Abastecimiento y Control Patrimonial, Sr. FRANCISCO JAVIER SANCHEZ
MORENO, identificado con DNI N° 10281813, designado mediante Resolucion Ministerial N°
349-2014-VIVIENDA, y con delegacién de facultades en virtud de la Resolucién Ministerial N°
252-2014-VIVIENDA, modificada por Resolucion Ministerial N° 276-2014-VIVIENDA, a quien en
adelante se le denominara VIVIENDA y de ofra parte la empresa ANDINA DE
RADIODIFUSION S.A.C, con RUC N° 201000114420, con domicilio legal en Av. Arequipa N°
3570, Distrito de San Isidro, Provincia y Departamento de Lima, debidamente representada por
sus Apoderados don MARCELLO VITTORIO CUNEO LOBIANO, identificado con DNI N°
08226228 y don JEAN PIERRE GHISLAIN DEWERPE DULONG, identificado con DNI N°
08243045, a quien en adelante se le denominara EL CONTRATISTA, en los términos y
condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha 23 de diciembre de 2014 se adjudicé la Buena Pro del item N° 04 de la Exoneracion
N° 014-2014-VIVIENDA-OGA-UE.001, a EL CONTRATISTA, para la “CONTRATACION DEL
SERVICIO DE PUBLICIDAD: DIFUSION DE SPOTS TELEVISIVOS PARA TAMBOS”, cuyos
detalles, importes totales, constan en los documentos integrantes del presente documento.

CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL CONTRATO
La finalidad del contrato es la “CONTRATACION DEL SERVICIO DE PUBLICIDAD:
DIFUSION DE SPOTS TELEVISIVOS PARA TAMBOS™.

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del servicio materia del presente contrato asciende a S/. 592 360,00 (Quinientos
Noventa y Dos Mil Trescientos Sesenta con 00/100 Nuevos Soles), incluido IGV.

Este monto comprende el costo del servicio, instalacion, transporte, seguro e impuestos, asi
como todo aquello que sea necesario para la correcta ejecucion de la prestacién materia del
presente contrato.

CLAUSULA CUARTA: GARANTIAS

EL CONTRATISTA entreg6 a la suscripcion del contrato, como garantia de Fiel Cumplimiento,
~ la CARTA FIANZA N° D194-689449, emitida por el Banco de Crédito del Perd, por el importe
__de S/. 59 236,00 (Cincuenta y Nueve Mil Doscientos Treinta y Seis con 00/100 Nuevos Soles),
con una vigencia hasta la conformidad de la recepcién de la prestacién a su cargo.

CLAUSULA QUINTA: FORMA DE PAGO

VIVIENDA se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA en Nuevos Soles luego
de la recepcion formal y completa de la documentacion correspondiente, segun lo establece el
articulo 181° del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, para tal efecto, el
responsable de dar la conformidad de la prestacion debera hacerlo en un plazo que no
excedera de los diez (10) dias calendario de ser estos recibidos, a fin de permitir que el pago
se realice dentro de los quince (15) dias calendario siguientes.

CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA DEL CONTRATO
La vigencia del presente contrato inicia desde el dia de la suscripcién del mismo, hasta la
conformidad de la recepcién del servicio a cargo de EL CONTRATISTA y se efectué el pago.

CLAUSULA SETIMA: PLAZO DEL SERVICIO
EL CONTRATISTA realizara el servicio de acuerdo al cronograma establecido en los términos
de referencia, el mismo que se computa desde la fecha de suscripcién del presente contrato.

CLAUSULA OCTAVA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
El presente contrato esta conformado por las Bases, la oferta y los documentos derivados de la
exoneracion que establezcan obligaciones para las partes.
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CLAUSULA NOVENA: CONFORMIDAD DE RECEPCION DE LA PRESTACION
La conformidad del bien se regula por lo dispuesto en el Articulo 176° del Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado y est4 a cargo de la Oficina General de Comunicaciones.

De existir observaciones se consignaran en el acta respectiva, indicandose claramente el
sentido de éstas, dandose a EL CONTRATISTA un plazo prudencial para su subsanacion, en
funcién a la complejidad del bien. Dicho plazo no podra ser menor de dos (2) ni mayor de diez
(10) dias calendario. Si pese al plazo otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad
con la subsanaciéon, LA ENTIDAD podra resolver el contrato, sin perjuicio de aplicar las
penalidades que correspondan.

Este procedimiento no sera aplicable cuando el servicio incumpla manifiestamente con las
caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no efectuaré la recepcion,
debiendo considerarse como no ejecutada la prestacién, aplicandose las penalidades que
correspondan.

CLAUSULA DECIMA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancion de quedar inhabilitado para contratar con el
Estado en caso de incumplimiento.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucién de las prestaciones objeto
del contrato, VIVIENDA le aplicara a EL CONTRATISTA una penalidad por cada dia de
incumplimiento, hasta por un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto del
contrato vigente o, de ser el caso, del item que debid ejecutarse en concordancia con el
articulo 165° y 166° del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. En todos los
casos, la penalidad se aplicara automaticamente y se calculard de acuerdo a la siguiente
férmula:

,_@sﬁ%. La conformidad de la prestacion del servicio por parte de VIVIENDA no enerva su derecho a
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0.10 x Monto
F x Plazo en dias

Penalidad Diaria

Donde:
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.
F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, VIVIENDA podra resolver el
contrato por incumplimiento.

Esta penalidad sera deducida de los pagos a cuenta, del pago final o en la liquidacion final; o si
fuese necesario se cobrara del monto resultante de la ejecucion de las garantias de Fiel
Cumplimiento o por el Monto diferencial de la propuesta (de ser el caso).

La justificacion por el retraso se sujeta a lo dispuesto por el Cédigo Civil y demas normas
concordantes.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes podra resolver el contrato, de conformidad con los articulos 40°, inciso
c), y 44° de la Ley, y los Articulos 167° y 168° de su Reglamento. De darse el caso, VIVIENDA
procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 169° del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.
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CLAUSULA DECIMO CUARTA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

Sin perjuicio de la indemnizacién por dafio ulterior, las sanciones administrativas y pecuniarias
aplicadas a EL CONTRATISTA, no lo eximen de cumplir con las demas obligaciones pactadas
ni de las responsabilidades civiles y penales a que hubiere lugar.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

En lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, en
las directivas que emita el OSCE y deméas normativa especial que resulte aplicable, seran de
aplicacion las disposiciones pertinentes del Cadigo Civil vigente y demas normas concordantes.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquiera de las partes tiene el derecho a iniciar el arbitraje administrativo a fin de resolver las
controversias que se presenten durante la etapa de ejecucién contractual dentro del plazo de
caducidad previsto en los articulos 144°, 170°, 175° y 177° del Reglamento o, en su defecto, en
el articulo 52° de la Ley, el cual se desarrollara en el OSCE, de acuerdo a su reglamento.

Facultativamente, cualquiera de las partes podra someter a conciliacion la referida
controversia, sin perjuicio de recurrir al arbitraje en caso no se llegue a un acuerdo entre
ambas, segun lo sefialado en el articulo 214° del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado.

El Laudo arbitral emitido es definitivo e inapelable, tiene el valor de cosa juzgada y se ejecuta
como una sentencia. El arbitraje sera de arbitro tnico.

CLAUSULA DECIMO SETIMA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes podra elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo con
todos los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: VERACIDAD DE DOMICILIOS
Las partes contratantes han declarado sus respectivos domicilios en la parte introductoria del
presente contrato.

De acuerdo con las Bases, la propuesta técnica y econémica y las disposiciones del presente
contrato, las partes lo firman por duplicado en sefal de conformidad en la ciudad de Lima a los
26 dias del mes de diciembre del 2014.
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